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ZASTRZEZENIA PRAWNE

Opisywany produkt wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem sprzetowym jest kompletny. Nie udzielamy gwarancji w odniesieniu do wartosci
handlowej urzadzenia, jego zadowalajacej jakosci, przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszenia praw oséb trzecich. Firma Vidos , jej dyrektorzy,
kierownicy, pracownicy lub dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody, w tym miedzy innymi za szkody z powodu utraty zyskow
biznesowych, przerw w dziataniu sprzetu lub utraty danych czy dokumentacji zwigzanych z uzywaniem tego produktu, nawet jesli nasza firma zostata
powiadomiona o mozliwosci wystapienia takich szkdd. W przypadku produktu z dostepem do Internetu korzystanie z produktu odbywa sie catkowicie
na whasne ryzyko. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie, naruszenie prywatnosci lub inne szkody wynikajace z
cyberatakow, atakow hakeréw, wiruséw lub innych zagrozen internetowych, jednak w razie potrzeby zapewniamy niezbedne wsparcie techniczne.
Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tego produktu do celéw niezgodnych z prawem. W przypadku jakichkolwiek konfliktéw miedzy
niniejsza instrukcjg a obowigzujgcym prawem, pierwszenstwo ma to ostatnie.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos. Dane kontaktowe znajduja sie na stronie Vidos.pl w zaktadce , kontakt ,
lub na ostatniej stronie niniejszej instrukgji.

NIEBEZPIECZENSTWA

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ scisle zgodne z przepisami bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi
powigzanymi przepisami w danym regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowang firme. Pobor energii nie moze by¢ mniejszy niz wymagana wartosc.

- Upewnij sie, ze zasilanie zostato odtgczone przed podtaczeniem, zainstalowaniem lub demontazem urzadzenia.

- Jedli produkt jest instalowany na scianie lub suficie, urzagdzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast wytacz zasilanie i odtacz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj
sie z serwisem.

- Jedli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym centrum serwisowym.

- Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywa¢ urzadzenia. (Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
naprawy lub konserwacje.)

OSTRZEZENIA

- Nie upuszczaj urzadzenia, ani nie poddawaj go wstrzgsom. Unikaj instalacji urzadzenia na powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na
wstrzasy (moze to powodowac uszkodzenie sprzetu).

- Nie umieszczaj urzadzenia w bardzo goracych lub skrajnie zimnych miejscach (sprawdz specyfikacje urzadzenia w celu potwierdzenia wtasciwej
temperatury pracy). Nie wystawiaj go rowniez na dziatanie wysokiego promieniowania elektromagnetycznego i w miejscach wysoce zakurzonych.

- Nie kieruj urzadzenia na stonce ani na bardzo jasne miejsca. W takim przypadku moze wystapi¢ rozmazanie (co nie jest wada), a takze obnizenie
wytrzymatosci czujnika ruchu w tym samym czasie.

- Uzywaj miekkiej i suchej Sciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i zewnetrznych pokrywy urzadzenia. Nie uzywaj alkalicznych
detergentdw.

- Zachowaj wszystkie opakowania po produkcie do wykorzystania w przysztosci. Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia i prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.

- Gwarangja nie dotyczy wad produktu i usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu (tzn. w sprzecznosci z niniejszym dokumentem).

- Gdy nie zostang spetnione odpowiednie warunki montazu, woda moze dostac sie do wnetrza urzadzenia i uszkodzic¢ elektronike.

WAZNE!

Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi . Jezeli pojawia sie
Jjakiekolwiek problemy ze zrozumieniem jej tresci prosimy o kontakt ze sprzedawca urzadzenia lub producentem.

Samodzielny montaz urzadzenia i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem posiadania podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki oraz
uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej jednak zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany personel.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania
samodzielnych napraw i modyfikacji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszy produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria sa oznaczone symbolem ,CE", potwierdzajacym zgodnos¢ z
c € obowigzujacymi zharmonizowanymi normami europejskimi, wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie
LVD 2014/35/UE, dyrektywie RoHS Il 2011/65/UE + RoHS 1l 2015/863.
Dyrektywa 2012/19/EU + 2024/884 (WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie moga by¢ utylizowane jako niesortowane odpady
komunalne w Unii Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy zwrécic ten produkt do lokalnego dostawcy po zakupie
nowego, rownowaznego sprzetu lub zutylizowa¢ go w wyznaczonych punktach zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

— www.recyclethis.info

Rozporzadzenie 2023/1542 dotyczace baterii: Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno wyrzucac razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi w Unii Europejskiej. Zapoznaj sie z dokumentacja produktu, aby uzyskac szczegdtowe informacje o baterii.
Bateria oznaczona jest odpowiednim symbolem, ktéry moze zawiera¢ oznaczenie metali ciezkich, takich jak kadm (Cd) lub otéw (Pb).
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, zwré¢ baterie dostawcy lub oddaj do wyznaczonego punktu zbidrki. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie: www.recyclethis.info

-1-



Charakterystyka systemu i Urzadzenia .........coeoveveneronrennrennrenseesnneens 3
OPIS MONITOTA oot esssst st ss st sssssesssessnes 4
INSEAlACIA wervvvereeircicrieceiee sttt sese s sseesenene 5
OPIiS MENU EKIANOWEGO ...corverrerrreeerineisneisssiessssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 5
POdStawowa ODSIUGA ...t 8
Odbieranie PotgCzEenia ... 8
POAGIGA oottt 8
UIUDIONE oottt 9
INEEIKOM oottt eene 9
REJESTI POIGCZEN ..covreeeeeeeeeee ettt esssene 10
TrYD POIGCZEN oottt 10
TrYD CICNY oot ... 10
Przekierowanie potgczen ... -1
Sterowanie OSWIEtIENIEM ... 11
USTAWIENIA .ottt ss sttt bttt ssnes 12
Ustawienia dZwWOnKa ... siecsenee 12
UStaWi€Nia OGOINE ...t sess st sesssssnsssseees 13
Zmiana daty i gOAzZINY.....ccc.ooomrenmrvnnrinrireresesiessesesseessenn. 14
USTaWi€nia SKIOTOW .......veveereeeereeieeeiiseeeeieeeeeeieseessseeess e esssssesssssssnns 15
Ustawienia iNStalatora ........rnecrneernecerneceseseseeeens 15
KONfIQUIracja @dreSU....... et sessssessssssssssassssnnss 15
PArameTIy .ot 17
Zmiana hasta iNstalatora ... 17
AKLEUGHIZAC)A oottt 17
Wyszukaj urzagdzenia online .......occecenecenecensecsisseesenne 18
Przywracanie ustawien fabrycznych ......nnronnecinnecenn. 19
Ustawienia adminiStratora ........cccecrcrimeceesssesseseesessseseneees 19
Potagczenie z SieCig WiFi ... 19
KoNfIguracja TUYA ...ttt ssesssssssnes 20
Dodawanie i usuwanie kodu uzytkownika ..........cocccervemrernrrennens 20
Dodawanie i usuwanie karty RFID ... 21
Dodawanie Kamery [P ... ssssssssssssssssssssssssnss 21
Dodawanie kamer z serii DUO [P ... 21
Dodawanie kamer bezprzewodowych WiFi .........ccconecemecennecennne. 23
Aplikacja TUYA SMATt ...t 24
Instalacja aplikacji TUYA SMart ..o 24
Sterowanie wideodomofonem przez aplikacje Tuya Smart ...... 25
DaNe tECANICZNE ...t 26
Karta gWaranCyjNa ..o sssesssssssesssessse s sssssssssssenes 29




Charakterystyka systemu

Vidos DUO IP to nowoczesny system wideodomofonowy oparty na technologii IP. Zaréwno montaz,

jak i konfiguracja urzadzen sa niezwykle intuicyjne. Aby prawidtowo skonfigurowac system, wystarczy
zaadresowac stacje zewnetrzne oraz przypisa¢ monitorom odpowiedni numer budynku i lokalu.

W ten sposéb caty system jest szybko i bezproblemowo gotowy do pracy.

Jak kazdy system wykorzystujacy protokét internetowy, Vidos DUO IP umozliwia prowadzenie rozmdw nie tylko
w sieci lokalnej, ale rbwniez zdalnie - dzieki przekierowaniu potaczen do chmury.

Potaczenia mozna odbieraé w aplikacji Tuya, z dowolnego miejsca, pod warunkiem dostepu do internetu.
Rozwigzanie to zapewnia wygode obstugi, mozliwos¢ kontroli dostepu podczas nieobecnosci w domu, a takze
bezpieczenstwo i niezawodnos¢ dziatania.

To, co wyrdznia urzadzenia Vidos DUO IP, to mozliwo$¢ pracy na przewodzie dwuzytlowym bez zachowania
polaryzacji. W przeciwienstwie do tradycyjnych systemoéw wykorzystujgcych wytacznie skretke komputerowa,
monitory i stacje z tej serii dziataja poprawnie zaréwno na przewodzie UTP, jak i OMY. Dzigki temu system moze
by¢ stosowany w réznych typach obiektow - od domoéw jednorodzinnych, przez budynki wielorodzinne, az po
obiekty komercyjne i apartamentowce - niezaleznie od ich wielkosci i stopnia skomplikowania instalagji.

Podstawowe funkcje systemu Vidos DUO IP:

- Mozliwos¢ podtaczenia do 8 stacji bramowych

- Obstuga do 16 lokali w podstawowej konfiguracji

- Adresowany interkom pomiedzy monitorami

- Jeden zasilacz dla catego systemu

- Dwuzytowe, niepolaryzowane potaczenia pomiedzy wszystkimi punktami instalacji
- Mozliwos¢ sterowania o$wietleniem (z wykorzystaniem modutu M-B8)

- Dwukierunkowa komunikacja audio w trybie duplex

- Zdalny monitoring i komunikacja poprzez aplikacje Tuya Smart

Charakterystyka urzadzenia

Monitor M300-X i M301-X to nowoczesne urzadzenia przeznaczone do pracy w dwuzytowym, cyfrowym
systemie DUO IP. Wyposazone sa w dotykowy ekran LCD TFT o przekatnej 7 lub 10 cali, ktory zapewnia
wygodna i intuicyjna obstuge. Monitory sprawdza sie zaréwno w instalacjach jednorodzinnych,

jak i wielolokatorskich. Wspdtpracuja ze wszystkimi stacjami bramowymi systemu DUO IP oraz umozliwiaja
sterowanie dwoma przekaznikami (np. furtka i brama) przy uzyciu modutu M-B8. Dzieki wbudowanemu
modutowi Wi-Fi uzytkownik moze odbiera¢ potaczenia, prowadzi¢ rozmowy oraz podgladac obraz ze stacji
bramowych i kamer IP na smartfonie za pomoca aplikacji Tuya Smart. Dodatkowym atutem jest wybor 22
melodii dzwonka z mozliwoscig przypisania ich do roznych typdw potaczen oraz czytelne, graficzne menu
utatwiajace zarzadzanie funkcjami urzadzenia.




M300-X M301-X
Diodla LED Wyswietlacz LCD Przyciski funkcyjne
f s N
6 3 o o
| ;P ® - :
Mikrofon Gtoénik ) | | | ’
Dioda LED Gtosnik Mikrofon

Wyswietlacz LCD

Gniazdo karty pamieci

Przyciski funkcyjne

Ztacze przycisku dzwonka  Gniazdo karty pamieci

N

Ztacze przycisku dzwonka| o mmmmm | S

® [@ — -
[ Ztacze BUS
Zigcze BUS Przycisk do aktualizacji oprogramowania
Opis Szczegoty
. W trybie czuwania swieci na niebiesko -M300-X / zielono M301-X.
Dioda LED Podczas potaczenia/ nieodebrane potaczenie miga na niebiesko

Wyswietlacz LCD

Wyswietla obraz z kamery w stacji bramowej

Mikrofon

Przenosi dzwiek z monitora do stacji bramowe;j

Przyciski funkcyjne

Sposdb obstugi monitora w réznych sytuacjach (str. 7)

Gtosnik

Przekazuje dZzwiek ze stacji bramowej, dzwonek, alarm

Gniazdo karty pamieci

Stuzy do zainstalowania karty microSD do 128GB, klasy 10

Ztgcze BUS

Potfaczenie dwuzytowa szyna BUS

Ztacze przycisku dzwonka

SW+/SW-: dodatkowy przycisk dzwonka
GNG/12V: wyjscie na dodatkowy sygnalizator dzwonka(DC12V max.50mA)
NC: zarezerwowane
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Instalacja

160 cm

Uchwyt montazowy

1. Zamontuj na $cianie uchwyt montazowy dotaczony do zestawu z monitorem.
2. Uzyj kotkéw odpowiednich do rodzaju podtoza. Przed przykreceniem uchwytu
przeprowadz przez niego wszystkie przewody przeznaczone do podtgczenia monitora.
3. Podfacz przewody do monitora.
4. Zawie$ monitor na uchwycie, wsuwajac go na zaczepy od gory do dotu,
az do stabilnego osadzenia.

Zalecana wysokos¢ montazu monitora wynosi 160 cm od poziomu podtogi.

Opis menu ekranowego

Monitor posiada menu ekranowe, ktére pozwala sterowac i zarzadzaé wszystkimi
funkcjami urzadzenia. Aby otworzy¢ menu gtéwne, dotknij dowolnego miegjsca na
ekranie monitora w trybie czuwania. Menu gtdwne zostanie wyswietlone w nastepujacy

sposob:
17:09
23-04-2026 g @ @
[ .

DS (1)
Interkom Rejestr Podglad

potaczen
B
Tryb

potaczenia

Okna skrotéow

Swiat Ustawienia

Zamknij

Pasek stanu  Informacja
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Menu ekranowe

Opis

Szczegoty

Interkom

Nawigzywanie potaczen z innymi monitorami wewnetrznymi

Rejestr potaczen

Umozliwia przegladanie historii potaczen

Podglad

Umozliwia monitorowanie stacji bramowych i kamer

Tryb potacznia

Ustawienia przekierowania potaczen lub funkgji
.Nie przeszkadzac”

Umozliwia wtaczenie swiatta (Funkcja dziata wytacznie przy

Swiatto uzyciu modutu M-B8)

Ustawienia Stuzy do zmiany ustawien monitora i stacji zewnetrznej
Zamknij Dotknij, aby wprowadzi¢ ekran w stan czuwania
Informacja Umozliwia przegladanie informacji o urzadzeniu

Pasek stanu

Wyswietla ikony wskazujace stan monitora

Okna skrotow

Przyciski szybkiego dostepu wyswietlane na ekranie gtéwnym

lkony paska stanu

Opis

Szczegoty

Nieodebrane potaczenie

Wyswietla sie, gdy nieodebrane potaczenie jest
nieprzeczytane

Nie przeszkadzaé

Wskazuje, ze urzadzenie jest w trybie
.Nie przeszkadzac”

Przekierowanie potaczenia

Wskazuje, ze urzadzenie jest w trybie
.Przekierowanie potgczenia”

Tryb online

Wskazuje, ze urzadzenie jest w trybie online,
ale nie taczy sie z serwerem

Serwer dziata w chmurze

Wskazuje, ze urzadzenie jest potaczone
z serwerem w chmurze

Brak potaczenia w chmurze

Wskazuje, ze urzadzenie nie jest potagczone
z serwerem w chmurze

Zaktdcenia potaczenia

Wskazuje, ze potaczenie z serwerem w chmurze
jest nieprawidtowe

Rozmowa

Wskazuje, ze urzadzenie jest w stanie rozmowy

b2 BB 3 HAFREHR

Otwarcie drzwi

Wskazuje otwarcie odpowiednich drzwi

-6-




Przyciski funkcyjne - dotykowe

7

[De
?
?

Ikona

Opis

Szczegoly

Przekierowanie/

Ekran wytaczony: dotknij, aby wiaczyé/wytaczyé funkcje
przekierowania potaczenia
LED nie $wieci - przekierowanie wytgczone

Konfiguragja LED swieci - przekierowanie wtaczone
Ekran witaczony: dotknij, aby przej$¢ do Konfiguracja Tuya
Ekran wytaczony: dotknij, aby wiaczyé/wytaczyé ,Tryb
Tryb nie przeszkadzac” (Kazde wiaczenie aktywuje tryb na 8 h).

nie przeszkadzac

LED nie $wieci - tryb cichy wytaczony

LED $wieci - tryb cichy wigczony

Ekran wlaczony: dotknij, aby przejs¢ do ustawien Tryb
potqgczenia

Przycisk 1 jest przypisany do Skrétu 1. Po skonfigurowaniu

1 Przycisk Skrétu 1*, nacisniecie Przycisku 1 uruchamia te sama funkgje.
Skrotu 1 Moze stuzy¢ do podgladu stacji bramowej, kamery IP lub do
nawigzywania potgczenia z innym monitorem..
Przycisk 2 jest przypisany do Skrotu 2. Po skonfigurowaniu
2 Przycisk Skrétu 2*, naciéniecie Przycisku 2 uruchamia te sama funkgje.
Skrotu 2 Moze stuzy¢ do podgladu stacji bramowej, kamery IP lub do
nawigzywania potaczenia z innym monitorem.
Odblokowanie | Podczas prowadzenia rozmowy lub podgladu, dotknij tego
drzwi 1 przycisku, aby otworzy¢ zamek drzwi 1.
Rozmowa/ Podc,zas I:ozmowy: nacisnij, aby odebrac potaczenie lub
&0 podglad zakonczy¢ rozmowe.

W trybie czuwania: nacisnij, aby otworzy¢ zaktadke Podglgd

* Ustawienia skrotéw mozna skonfigurowac w:
Ustawienia — Ogodlne — Ustawienia skrotow
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Podstawowa obstuga

Odbieranie potaczenia

W chwili nacis$niecia przycisku wywotania w stacji bramowej monitor wygeneruje sygnat
gongu, a na ekranie monitora automatycznie pojawi sie obraz osoby wywotujace;.
Dodatkowo zostanie zarejestrowany 3-sekundowy film lub zdjecie z tej kamery.

Wybierz na ekranie dotykowym ikone @) lub ikone @2 na dolnym panelu, aby rozpoczaé
rozmowe. Czas trwania rozmowy wynosi 90 sekund.

Podczas rozmowy mozesz sterowac elektrozaczepem, naciskajac ikone *’8 na ekranie
dotykowym lub przycisk znajdujacy sie na dolnym panelu monitora. Jgieli w systemie
podfaczone sg dwa elektrozaczepy lub brama automatyczna, ikona o otwiera drugie
wejscie.

Aby zakonczy¢ rozmowe, ponownie wybierz na ekranie dotykowym ikone @)
lub ikone ®2 na dolnym panelu.

Potaczenie zostanie automatycznie zakoriczone po uptywie 90 sekund.

Monitor automatycznie sie wytaczy, jezeli w ciggu 40 sekund nie zostanie udzielona
odpowiedz. Podczas rozmowy potaczenia przychodzace z innych stacji bramowych sa
zablokowane.

Podglad

W dowolnym momencie mozesz obejrze¢ obraz ze stacji bramowej na monitorze.

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Podglad @.

2. Wybierz zagdang stacje bramowa lub kamere IP, jesli jest zainstalowana w systemie.

3. Czas podgladu trwa od 30 do 300 sekund w zaleznosci od ustawien.

4. Podczas podgladu obraz jest wyswietlany, ale dzwiek nie jest odtwarzany. Aby ustyszeé
dzwiek, dotknij ikone ®2 lub naciénij przycisk ®) na monitorze.

4. Aby otworzy¢ drzwi nacisnij ikone «g’ , aby zakonczy¢, dotknij ikone 4a) na ekranie.

Uwaga:

Nacisnij przycisk 1 lub 2 na dolnym panelu monitora, aby rozpocza¢ ogladanie
obrazu z przypisanej stacji bramowej lub kamery, jezeli funkcja ta zostata wczesniej
skonfigurowana (M300-X).




Ulubione

Ta funkcja umozliwia ustawienie ulubionych pozycji podgladu.

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Podglqd, a nastepnie wybierz zaktadke Podglgd

2. Wyswietla sie stacje bramowe oraz kamery IP zarejestrowane w systemie.

3. Kliknij lewy gorny rég ikonki urzadzenia, ktére chcesz dodac do ulubionych — pojawi
sie znak W

4. Aby anulowa¢ wybor, ponownie kliknij w lewy gérny rog ikonki.

Wybrane urzadzenia zostang zapisane w zaktadce Ulubione

00 0O

Interkom Rejestr odglad

pofaczen
Tryb
potaczen

Swiatto Ustawienia

Mozesz wykonywad potgczenia wewnetrzne w obrebie jednego lokalu, jesli system
zostat rozbudowany o dodatkowe monitory lub unifony.

Mozliwe jest rowniez wykonywanie potaczen zewnetrznych miedzy lokatorami w
budynku wielorodzinnym, o ile dany lokal ma wtaczong funkcje Interkom.

Interkom zewnetrzny

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Interkom — wyswietli sie lista dostepnych pozycji.
2. Wybierz Kontakty, wyswietli sie lista dostepnych lokali.

3. Wybierz docelowy lokal, aby nawigza¢ potaczenie.

4. Aby zakonczy¢ potaczenie, dotknij ikone Zamknij @

Interkom wewnetrzny

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Interkom — wyswietli sie lista dostepnych pozycji.
2. Wybierz Potgczenia wewnetrzne, aby potaczyc sie z pozostatymi monitorami lub
unifonami w tym samym lokalu. Potgczenie zostanie skierowane jednoczesnie do
wszystkich odbiornikéw. Odebrana rozmowa wygasza pozostate monitory.

Jesli potaczenie nie zostanie odebrane w ciggu 30 sekund, zostanie ono automatycznie
zakonczone.

3. Aby zakonczy¢ potaczenie, dotknij ikone Zamknij @

Aby wytgczyc interkom zewnetrzny, nalezy w menu gtdwnym dotkngc¢ ikone
Interkom > Funkcja interkomu > Wytacz
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Rejestr potaczen

Monitor zapisuje informacje o potaczeniach przychodzacych ze stacji bramowe;.

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Rejestr potgczen.

2. Zostanie wyswietlona lista wszystkich potaczen ze stacji bramowej z nagraniami wideo.
3. Wybierz z listy nagranie, ktére chcesz odtworzy¢.

4. Wybrane nagranie zostanie automatycznie odtworzone.

5. Aby zatrzymac odtwarzanie, dotknij ikone [> .

6. Aby wroci¢ do listy nagran, dotknij ikone <.

7. Aby usunac¢ pojedyncze nagranie, nacisnij dwukrotnie ikone @

Ponizsze elementy sterujace sg dostepne podczas odtwarzania obrazu/filmu.

D Odtwarzanie/zatrzymanie filmu
> Odtworz nastepny film
< Odtworz poprzedni film

@ Usun film

?
@ Potwierdz usuniecie filmu

Uwaga
Urzadzenie obstuguje karty micro SD klasy 10 o pojemnosci do 128 GB,
Jesli stacja bramowa nie posiada karty mikro SD, czas nagrania wideo wynosi 3 sekundy

Jesli stacja bramowa posiada karte mikro SD, domysliny czas nagrania wideo wynosi
10 sekund.

Tryb potaczen

Tryb Nie przeszkadzac

Ta funkcja umozliwia czasowe wytaczenie potaczen przychodzacych oraz powiadomien.
W czasie jej aktywnosci potaczenia nie beda sygnalizowane na monitorze, a w stagji
bramowej zostanie odtworzony komunikat Abonent niedostepny.

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Tryb potgczen

2. Wybierz odpowiednia zaktadke:

- Tryb Nie przeszkadzac przez 8 godzin - wiacza tryb nie przeszkadzac na 8 godzin.
- Tryb Nie przeszkadza¢ na zawsze - wtacza tryb nie przeszkadzac na state.
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Dioda LED zacznie $wieci¢ na czerwono, wskazujac na aktywacje funkgji
Tryb Nie przeszkadzad, a na pasku stanu wyéwietli sie ikona &g

Przekierowanie potaczen na smartfon

Potaczenia ze stacji bramowej moga by¢ przekierowywane na smartfon.
Aby funkcja dziatata prawidtowo, monitor musi by¢ podtaczony do Internetu przez Wi-Fi.

W menu gtéwnym dotknij ikone Tryb potgczen.

Nastepnie wybierz odpowiednia opcje:

- Przekieruj, gdy brak odpowiedzi — jesli nikt nie odbierze potaczenia w ciggu 30 sekund
od momentu wywotania ze stacji bramowej, potgczenie zostanie przekierowane na
smartfon. W tym trybie monitor wyswietla obraz ze stacji bramowej podczas oczekiwania
na odbidr. Jesli potaczenie zostanie odebrane na monitorze, przekierowanie zostanie
natychmiast anulowane.

- Zawsze przekierowuj potgczenie — kazde potaczenie ze stacji bramowej jest
natychmiast przekierowywane na smartfon. Po odebraniu potaczenie na swoim smartfonie
ekran monitora zostanie wygaszony, jednak urzadzenie nadal dziata w trybie normalnym.

Uwaga:

Jesli przekierowanie odbywa sie przez serwer SIP, nalezy wybra¢ odpowiedni serwer.
Funkcja zostaje aktywowana natychmiast po jej wybraniu.

Na pasku stanu w menu gtdwnym pojawi sie ikona informujaca o wkgczonym
przekierowaniu .

Sterowanie osSwietleniem

Funkcja sterowania oswietleniem z monitora jest dostepna tylko po zastosowaniu
modultu M-B8. Szczegoty dotyczace podtgczenia oraz schematy znajdziesz w instrukgji
dotaczonej do modutu M-B8.

Aby sterowaé oéwietleniem, w menu gtéwnym monitora wybierz ikone SWIATLO
Ponowne naciéniecie wybranej ikony powoduje wytaczenie oswietlenia.

Oswietlenie wytaczy sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu.
Maksymalny czas jaki mozna ustawi¢, wynosi 15 minut.
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VS EWIERIE!

Monitor posiada wiele funkgji, ktére mozesz dowolnie konfigurowad.
Aby rozpoczaé zmiane ustawien zgodnie z wtasnymi potrzebami:

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Ustawienia. Wyswietli sie lista dostepnych
kategorii ustawien.

2. Wybierz odpowiednig zaktadke, a nastepnie zgdana kategorie ustawien.

3. Dostosuj ustawienia wedtug swoich potrzeb.

4. Dotknij ikone €=, aby wréci¢ do poprzedniej zaktadki lub ikone {aY, aby wréci¢
do gtébwnego menu.

Lista ustawien

Ustawienie gtosnosci i czasu trwania dzwonka; Wybor melodii dla stacji
bramowej, dzwonka do drzwi oraz interkomu zewnetrznego i wewnetrznego

J Melodia

Data i godzina; jezyk; czas podgladu; nazwa urzadzenia; automatyczne

@ Ogolne wytgczanie ekranu po otwarciu drzwi; automatyczne otwieranie drzwi po
wywotaniu; ustawienia skrétéw; karta mikro SD, wigczenie lub wytaczenie

dzwieku klawiszy; Ustawienie jakosci wideo podczas przekierowywania potaczen

Ustawienia adresu i parametrow monitora; Wyszukiwanie i konfiguracja innych
;’ Instalator urzadzen podtaczonych do systemu; Aktualizacja oprogramowania monitora
oraz przywrdcenie ustawien fabrycznych.

Ustawienia WLAN i TUYA;

Zarzadzanie kodami otwarcia i kartami RFID

& Ustawienia

Ujp£(or4=lg|EB| Dodawanie i konfigurowanie kamer IP i kamer bezprzewodowych

Ustawienia dzwonka

Aby rozréznic zrédta potaczen, mozesz ustawic indywidualny dzwiek dzwonka
dla kazdego z nich. Do wyboru dostepnych jest 22 melodie.

1. W menu gtéwnym dotknij ikone <
Ustawienia, zostanie wyswietlona

. .. P i Gtosnos¢ d ki 5
lista dostepnych kategorii ustawien. d Melogia osnosc dzwonia B
2. Wybierz zaktadke Melodia G Ogbine Czas dzwonienia B5s)
3. Wybierz ustawienie ktére, chcesz & Instalator Melodia stacji bramowej [04]
zmienic. & Ustawienia Dawonak do drai (04

4. Dostosuj ustawienia zgodnie T
- Melodia interkomu [04]

ze swoimi preferencjami.

5. Dotknij €=, aby wrécié¢ do
poprzedniej zaktadki Iub‘@‘, aby Q
wroci¢ do gléwnego menu.

Melodia interkomu wew. [04]




Opis dostepnych ustawien

Gtosnos¢ dzwonka - regulacja poziomu gtosnosci sygnatu wywotania.

Czas dzwonienia - ustawienie czasu odtwarzania sygnatu wywotania.

Melodia stacji bramowej - dzwiek wywotania ze stacji bramowe;j.

Dzwonek do drzwi - dzwiek wywotania z dzwonka do drzwi.

Melodia interkomu - dzwiek wywotania z innego lokalu (interkom zewnetrzny).
Melodia interkomu wewnetrznego - dzwiek wywotania z interkomu wewnetrznego w
tym samym mieszkaniu.

Ustawienia ogolne

Aby przejs¢ do Ustawien ogolnych, w menu gtéwnym dotknij ikone Ustawienia,
a nastepnie otworz zaktadke Ogélne.

Przejdz do nastepnej strony—|
T

Data i czas d Melodia Ustawienia skttow

Jezyk [Polish] §§? Ogdlne Karta mikro SD [Polish]

Czas podgladu [30] ;’ Instalator Dzwiek klawisza Wiacz

& Ustawienia ) ! ! )
Nazwa [M300W-X] L Wideo przekierowania  Wysoki

8 Urzadzenia

i

Roztacz po otwarciu [Wytacz]

Automatyczne otwieranie[Wytacz]

Opis dostepnych ustawien

Data i czas - ustawienie aktualnej daty oraz godziny.

Jezyk - wybor jezyka interfejsu: angielski, francuski, niemiecki, wtoski, polski, hiszpanski
lub ukrainski.

Czas podglqgdu - ustawienie czasu wyswietlania obrazu z kamery w zakresie od 30 do
300 sekund (regulacja co 30 sekund).

Nazwa - mozliwo$¢ nadania urzadzeniu wiasnej nazwy.

Roztgcz po otwarciu - wiaczenie lub wytaczenie funkcji automatycznego roztgczania
potaczenia po otwarciu drzwi.

Automatyczne otwieranie - wiaczenie lub wytaczenie funkcji automatycznego
otwierania drzwi po nacisnieciu przycisku wywotania na stacji bramowe;j.

Ustawienia skrétow - konfiguracja przyciskow szybkiego dostepu wyswietlanych na
ekranie gtéwnym monitora.

Karta microSD - wyswietlanie informacji o karcie pamieci oraz mozliwos¢ kopiowania
zapisanych obrazéw.
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Dzwiek klawiszy - wtaczenie lub wytaczenie sygnatu dzwiekowego podczas dotykania
przyciskéw dotykowych.

Wideo przekierowanie - ustawienia jakosci obrazu podczas przekierowania potaczenia
w aplikacji TUYA

Data i godzina

Date i godzine mozesz zmieni¢ w dowolnym momencie
Aby przejs¢ do ustawien daty i godziny, w menu gtéwnym dotknij ikone Ustawienia - >
Ogolne, a nastepnie otwoérz zaktadke Data i czas .

Tryb daty RR MM DD
Tryb czasu Czas 24 godziny
Data 2026-04-23
Czas 12:30

Czas internetowy [04]

Uwaga:
Dotkniecie daty i godziny wyswietlonych na ekranie gtéwnym spowoduje
automatyczne otwarcie zaktadki Data i czas.

Tryb daty - wybdr sposobu wyswietlania daty:

- miesigc/dzien/rok

- dzien/miesigc/rok

- rok/miesigc/dzien

Tryb czasu - wybor sposobu wyswietlania godziny:

- 12-godzinny

- 24-godzinny

Data - dotknij, aby ustawi¢ aktualng date. Data bedzie wyswietlana na ekranie
gtdwnym monitora zgodnie z wybranym formatem (wprowadz date bez spacji: rok/
miesigc/dzien).

Czas - dotknij, aby ustawi¢ aktualng godzine (wprowadz czas bez spacji: godzina/minuty)
Czas internetowy — dotknij, aby zsynchronizowac czas systemowy z czasem sieciowym.

-14-



Ustawienia skrotow

Mozesz wybrac 4 skréty, ktore beda wyswietlane na ekranie monitora.

Aby przejs¢ do ustawien skrotéow, w menu gtownym dotknij ikone Ustawienia - >
Ogolne, a nastepnie otwérz zaktadke Ustawienia skrotow.

e

Skrot 1 Usun skrét

N ¥ Podglad

ECE Kontakty

Skrét 4
Potaczenie wewnetrzne

Przycisk szybk..

Tryb
potaczen

Usun skrét - stuzy do usuniecia przypisanego skrétu

Podglgd - umozliwia bezposredni dostep do podgladu na wybranej stacji bramowej lub
kamerze IP z ekranu gtéwnego

Kontakty - umozliwia bezposredni dostep do potaczen interkomowych z wybranym
lokalem z ekranu gtéwnego

Potgczenie wewnetrzne -umozliwia bezposredni dostep do wewnetrznych potaczen
interkomowych z ekranu gtéwnego

Ustawienia instalatora

Dostep do tego dzialu maja wylacznie profesjonalni instalatorzy — uzytkownicy nie
powinni wchodzi¢ do tego menu.

Dostep jest chroniony hastem. Domysine hasto to 66666666. Zaleca sie jego zmiane

na wiasne i zapisanie w bezpiecznym miejscu, aby go nie zapomniec.

W tym miejscu mozesz ustawi¢ adres monitora (numer lokalu i urzadzenia), zmieni¢
adres IP, zaktualizowac oprogramowanie, skonfigurowaé stacje bramowa i inne monitory
podtgczone do systemu, a takze przywrdcié ustawienia fabryczne monitora.

Konfiguracja adresu

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Ustawienia. Wyswietli sie lista dostepnych kategorii
ustawien.

2. Wybierz zaktadke Instalator

3. Wybierz Ustawienia adresu

4. Wprowadz hasto instalatora - domysinie 66666666

5. W polu Nr lokalu wprowadz numer lokalu

6. Potwierdz OK, aby zapisa¢ nowe ustawienie
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J Melodia Ustawienia adresu J Melodia Nr lokalu 1
6% Ogéine rametr 46 Ogdlne urzadzenia (1) Master

“ )
¢~ Instalator Aktualizacja &~ Instalator Nazwa M300W-X

& Ustawienia & Ustawienia

Wyszukaj urzadzenie online Przyjazny numer

B Urzadzenia

W tym miejscu mozesz réwniez:

B Urzadzenia

i

Przywrd¢ ustawienia fabryczne Przyjazny numer petny

Partycja

Przypisa¢ numer urzqdzenia - jesli w danym lokalu zainstalowanych jest wiecej niz
jeden monitor, kazdemu nalezy przypisa¢ numer od 1 do 4.

Nadac wtasng nazwe — np. swoje imie lub nazwisko; nazwa bedzie widoczna dla
innych urzadzen podtaczonych do systemu.

Podzieli¢ systemu na partycje

System obejmujacy kilka budynkoéw, nalezy podzieli¢ na partycje:

Monitory i stacja zewnetrzna w budynku 1 - partycja 1

Monitory i stacja zewnetrzna w budynku 2 - partycja 2

Stacja zewnetrzna zlokalizowana przy gtéwnym wejsciu na osiedle, obstugujaca wszystkie
budynki na danym osiedlu - partycje 1,2,3....

Nadaé¢ numeru lokalu w systemie wielobudynkowym
Numery lokali w catym systemie musza by¢ ciggte. Budynek 1: lokale 1-12;
Budynek 2: lokale 13-24; Budynek 3: lokale 25-36

Jesli w kazdym budynku numeracja lokali zaczyna sie od 1, nalezy dodatkowo przypisaé:
Numer przyjazny - numer lokalny w danym budynku.
Przyjazny numer pelny - unikalny numer w catym systemie

Przyktady konfiguracji dla lokalu 1 w budynku 1
Numer lokalu: 1

Numer przyjazny: 1

Przyjazny numer petny: 101

Partycja: 1

Wywotywanie ze stacji przy budynku, wybieramy 1,

z gtdbwnej stacji wejsciowej na osiedle wybieramy 101

Dla lokalu 1 w budynku 2

Numer lokalu: 13

Numer przyjazny: 1

Przyjazny numer petny: 201

Partycja: 2

Wywotywanie ze stacji przy budynku, wybieramy 1,

z gtdbwnej stacji wejsciowej na osiedle wybie1rgmy 201




Parametr

W sekcji Parametr mozesz zmieni¢ nastepujace parametry monitora:

- Hasto instalatora

- Metody przypisywania adresu IP

- Adres IP, maska i brama

- Wiaczanie lub wytaczanie Wi-Fi

W monitorze M301-X dodatkowo:

- Gtos$nosc¢ i wzmocnienie mikrofonu oraz gtosnika

Dla zapewnienia stabilnej pracy systemu nie zaleca sie modyfikowania tych
ustawien bez uzasadnionej potrzeby.

Zmiana hasta instalatora

1. Przejdz do zaktadki Parametr
2. Wybierz Hasto instalatora, a nastepnie wprowadz nowe hasto
3. Zatwierdz zmiany, naciskajac przycisk OK

Hasto instalatora
66666666

Ustawienia adresu
Parametr
Wyszukaj urzadzenie online

Przywrd¢ ustawienia fabryczne

Aktualizacja

Obecnie aktualizacje oprogramowania mozna wykonac¢ tylko za pomocg karty micro SD.
- Pobierz aktualna wersje oprogramowania ze strony producenta:
https://vidos.pl/firmware/
- Rozpakuj skompresowany plik oprogramowania i skopiuj go na karte micro SD.
- W67 karte micro SD do monitora.
- Sprawdz, czy serwer wskazuje na Karta Micro SD. Jesli nie, wybierz ja recznie.
- Wprowadz kod do pobrania dostarczony wraz z oprogramowaniem.
- Wybierz Sprawdz, aby pobrac informacje o aktualizacji ze zrodta, nastepnie
wybierz Instalacja.
Komunikaty wyswietlane w trakcie aktualizacji:
Niedopasowany - Aktualizacja firmware zostata wykryta, ale nie jest odpowiednia
dla tego urzadzenia.
Btgd potgczenia - Sprawdz potaczenie sieciowe
Brak pliku - Brak dostepnej aktualizacji
Jezeli nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie, urzadzenie rozpocznie aktualizacje
automatycznie. Nie wytaczaj zasilania w trakcie aktualizacji.
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J Melodia Ustawienia adresu @ Ustawienia Serwer Serwer1[47.91.88.33]
% Ogolne Parametr éf'u Parametr Kod do pobrania
| ALl C Aktualizacja

Y
M Aktualizacja
o o
Ustawienia
L lyszukaj urzadzenie online
B Urzadzenia

Przywr6¢ ustawienia fabryczne Sprawdz

@

i

Proces aktualizacji trwa kilka minut. Po aktualizacji nalezy przywrdcic¢ ustawienia fabryczne
monitora i ponownie go skonfigurowac

Wyszukaj urzadzenie online

W tym miejscu mozesz wyszukad i zmienic ustawienia wszystkich urzadzen w systemie
bezposrednio z poziomu monitora. Mozesz takze sprawdzac i modyfikowac ich
parametry oraz przeprowadzac aktualizacje. Dzieki temu konfiguracja stacji zewnetrznej
jest wyjatkowo prosta.

— Konfiguracja systemu wielorodzinnego
— Konfiguracja systemu jednorodzinnego
Wyczys¢ ustawienia

Przetestuj podtaczone urzadzenia

— Aktualizuj wszystkie urzadzenia

Uruchom ponownie
wszystkie urzadzenia

Powrdt  Odswiezenie

Konfiguracja monitora lub unifonu
~ Konfiguracja stacji zewnetrznej
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby przywréci¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych:

1. Wejdz w Ustawienia.

2. Otworz zaktadke Instalator

3. Wprowadz hasto instalatora: domysine 66666666.

4. Wybierz opcje Przywro¢ ustawienia fabryczne i potwierdz operacje.

Uwaga: Przywrdcenie ustawien fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich
wprowadzonych konfiguragji i przywrécenie parametréw domysinych urzadzenia.

Ustawienia adresu
Parametr

Aktualizacja

Wyszukaj urzadzenie online

Przywré¢ ustawienia fabryczne

Ustawienia administratora

Potaczenie z siecig WiFi - 2,4GHz

1. W menu gtéwnym dotknij ikone Ustawienia — Zostanie wyswietlona lista dostepnych
kategorii ustawien.

2. Wybierz pozycje Ustawienia

3. Wybierz pozycje Ustawienia WLAN

4. Wtacz Wi-Fi — system rozpocznie wyszukiwanie dostepnych sieci Wi-Fi.

5. Wybierz sie¢ Wi-Fi, z ktorg chcesz sie potaczy¢, i wprowadz hasto.

6. Dotknij OK, aby zapisa¢ nowe ustawienia.

WiFi Wiaczony
Wprowadz SSID i hasto
Twoja siec 1

oja sie¢ 2




Konfiguracja TUYA

Dodawanie monitora do aplikacji TUYA:

1. Wybierz Konfiguracja SIP,

2. Nastepnie wybierz Pokaz QR do skanowania

3. Uruchom aplikacje TUYA na swoim smartfonie i zeskanuj kod QR, aby doda¢ monitor
do aplikacji. Szczegdétowe informacje dotyczace dodawania urzadzen znajduja sie

w rozdziale Aplikacja TUYA (str. 24).

Resetuj UUID - umozliwia odtaczenie monitora od aplikacji TUYA, aby mozna byto
potaczy¢ go z innym urzadzeniem mobilnym.

UUID urzadzenia uuidff74abc8cde4dsf
Resetuj UUID

Pokaz QR do skanowania

Dodawanie i usuwanie kodu uzytkownika

Aby dodac kod dostepu uzytkownika:

1. Wybierz opcje Kod otwarcia.

2. Nacisnij przycisk Dodaj nowy, a nastepnie wprowadz nowy, 4 cyfrowy kod uzytkownika.
3. Zatwierdz operacje, naciskajac OK.

J Melodia Ustawienia WLAN ~ 10.99.99.72 Dodaj nowy

% Ogolne Konfiguracja SIP

555 Instalator

}é’ Ustawienia

Kod otwarcia

arzadzanie kartami RFiD

0260301] 1212
[20260301] 1112

B Urzadzenia

{2

Aby usuna¢ zapisany kod uzytkownika:

1. Otworz liste dostepnych kodow.

2. Wybierz kod, ktéry chcesz usuna¢, dotykajac jego pola na liscie.
3. Po wyswietleniu ikony usuwania [l dotknij jej.

Po wykonaniu powyzszych krokdéw kod zostanie trwale usuniety.

Uwaga:
Aby otworzy¢ wejscie nalezy wpisa¢ numer lokalu, a nastepnie kod na stacji bramowe;j
# numer lokalu + kod # lub C numer lokalu + kod C—
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Dodawanie i usuwanie karty RFID

Aby dodac karte RFID do systemu:

1. Wybierz opcje Zarzqdzanie kartami RFID.

2. Z listy wyswietlonych stacji wybierz te, do ktérej chcesz przypisac karte.
3. Na kolejnej stronie wybierz opcje Dodaj karte.

4. Przyt6z karte do czytnika w wybranej stacji bramowej.

5. Na monitorze wyswietli sie numer karty.

6. Zatwierdz operacje, naciskajac OK.

J Melodia Ustawienia WLAN ~ 1099.99.72 Dodaj kerte

6% Ogdlne Konfiguracja SIP

ﬁ Instalator

sun karte

Kod otwarcia Usun wszystkie karty

@& Ustawienia

Zarzadzanie kartami RFiD Lista kart

B Urzadzenia

i

Na tej stronie mozesz rowniez:

- Usunac karte, wpisujac jej numer ID,

- Usunac¢ wszystkie zapisane karty jednoczesnie,
- Wyswietli¢ liste zapisanych kart,

- Usuna¢ wybrang karte bezposrednio z listy.

Dodawanie kamery IP

Dodawanie kamer IP-2W

System DUO IP umozliwia rozbudowe o dodatkowe kamery zewnetrzne.

Do tego celu mozna zastosowac dedykowane kamery IP-2W z serii Vidos Duo IP.

Maksymalna obstugiwana rozdzielczo$¢ przesytanego strumienia wideo wynosi
1920x1080 (Full HD).

Przyktadowy schemat podtaczenia
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Aby dodac kamere IP z poziomu monitora:

1. Na ekranie gtéwnym dotknij ikone
Ustawienia

2. Wybierz pozycje Urzqgdzenia

3. Nastepnie wybierz opcje Kamera IP

4. Przejdz do zaktadki Znajdz, aby wyszukad
dostepne kamery w sieci lokalnej

5. Z listy dostepnych urzadzen wybierz
odpowiednig kamere i przejdz do dalszej
konfiguracji.

Wyszukiwanie kamery IP

2 Lista

éfb Znajdz

f Nodaj recznie

o

6. Kliknij Logowanie

Urzadzenia

J Melodia
63 Ogéine

455 Instalator

amera bezprzewodowa

Konfiguracja kamery

o .
Ustawienia
}6’7 Woprowadz powigzanie

E Urzadzenia

& Wyszukiwanie kamery IP

[192.168.240.222] DH-CAM1

7. Nadaj kamerze unikalng nazwe i Zapisz ustawienia
Po zapisaniu kamera zostanie dodana i pojawi sie na Liscie urzadzen.

&« Logowanie do kamery IP

Adres IP kamery 192.168.240.222

Nazwa uzytkownika admin

Hasto uzytkownika Hkrx

Logowanie

8. Aby zarzadza¢ kamera, wybierz ja z
Listy urzadzen

9. W tym miejscu mozesz sprawdzié
informacje o urzadzeniu lub usunac je,
korzystajac z opgji Usun.

&« Zarzadzanie kamera IP

Kamera IP Kamera 1

Zastosuj kanat

1920%1080-H264

Channel1 1280*720-H264

Logowanie do kamery IP

Adres IP kamery 192.168.240.222

Nazwa uzytkownika admin
Hasto uzytkownika Hrk

Logowanie

Usun

é



Dodawanie kamer IP przez sie¢ bezprzewodowa WiFi

Przyktadowy schemat podtaczenia
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Przed dodaniem kamery IP do systemu nalezy podtaczy¢ ja do routera i przeprowadzi¢
jej aktywacje zgodnie z instrukcja producenta. Nastepnie nalezy wiaczy¢ protokdt ONVIF,
aby umozliwi¢ poprawnag komunikacje kamery z systemem.

Aby dodac¢ kamere IP z poziomu monitora:

1. Na ekranie gtéwnym dotknij ikone Ustawienia

2. Wybierz pozycje Urzgdzenia

3. Nastepnie wybierz opcje Kamera bezprzewodowa

4. Przejdz do zaktadki Znajdz, aby wyszukaé dostepne kamery w sieci lokalnej

5. Z listy dostepnych urzadzen wybierz
odpowiednig kamere i przejdz do
dalszej konfiguracji.

6. Wpisz nawe i hasto uzytkownika
zgodne z ustawieniami kamery,
ktoérg chcesz dodac

7. Kliknij Logowanie

8. Nadaj kamerze unikalng nazwe i
Zapisz ustawienia.

[10.15.10.113] K221-IP

é

Po zapisaniu kamera zostanie dodana

i pojawi sie na Liscie urzadzen.

- Aby zarzagdza¢ kamera, wybierz jg z
Listy urzadzen

- W tym miejscu mozesz sprawdzi¢
informacje o urzadzeniu lub usunac je,
korzystajac z opgji Usun.

Adres IP kamery 10.15.10.113
Nazwa uzytkownika onvif
Hasto uzytkownika ~ *****

Logowanie

Usiiﬁ




Aplikacja Tuya

Instalacja aplikacji TUYA

Pobierz aplikacje TUYA odpowiednia dla systemu operacyjnego Twojego telefonu,
Po zainstalowaniu uruchom aplikacje i zarejestruj lub zaloguj sie.

Dodawanie monitora do aplikacji TUYA

ANDROID

Zanim zaczniesz dodawac monitor do aplikacji, upewnij sie, ze Wi-Fi jest wigczone.
Nastepnie postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

14:12 B Al 54% @
4} Vidos u
Favorites Salon

No favorite widgets added

Add to Favorite

I @] <

1413 8 Al 54% @
4} Vidos O +
Favorites Salon
() Dodaj urzadzenie
&T Dodaj scene

B ‘Add Favorite Cards

= Ska:uj kod QR

No favorite widgets added

Add to Favorite

a ® 6]

Mj dom Smart Assistant Ja

I (@] <

1. Podtacz smartfon
do domowej sieci Wi-Fi,
nastepnie otworz aplikacje
Tuya Smart i kliknij ikone ,+"

2. Wybierz Skanuj kod QR.
Kod QR znajdziesz w monitorze

w zaktadce Ustawienia - >Usti
->Konfiguracja SIP->Pokaz QR do
skanowania
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1413 8 Al 54% @

X Dodaj urzadzenie

1 dodano pomysinie

Vidos wideodomofon DU...

Added successfully

I @] <

3. Po prawidtowym dodaniu monitora
do aplikacji kliknij Zakoricz



Konfiguracja trybu przekierowania potaczen

W menu gtéwnym monitora wybierz ikone Tryb potgczenia, a nastepnie wybierz jedna

z dostepnych opgji.

Przekieruj gdy brak odpowiedzi lub Zawsze przekierowuj potgczenie.
Po wtaczeniu tej funkcji potaczenia beda automatycznie przekierowywane do

aplikacji mobilne;j.

Sterowanie wideodomofonem przez aplikacje Tuya Smart

Po prawidtowym dodaniu urzadzenia mozesz korzystac¢ z wideodomofonu za pomoca
aplikacji mobilnej. Aplikacja umozliwia zdalne monitorowanie obiektu oraz prowadzenie
rozméw z odwiedzajacymi gosémi. Dodatkowo mozesz otwierac brame lub furtke,

a takze nagrywac krotkie filmy oraz wykonywad zdjecia.

1416 B

1416 B

1416 B

< Vidos wideodomofon DUO IP

I (@] <‘

1. W tym miejscu mozesz:

zrobi¢ zdjecie, odebraé potaczenie,
lub nagrac film.

Dotknij ikone 2, aby wyswietli¢
dodatkowe opgje.

< Vidos wideodomofon DUO IP

Y ) Gk Z

m @ o0 &
as
Gallery Theme Color Zajety Call scene
Lock Light Control Edit
a - oo
i Features
I 0 <

2. W tym miejscu mozesz:
przegladac galerie zdjec i filmow,
zmienic kolor interfejsu,

zmienic¢ ustawienia Trybu potaczen,
odblokowa¢ zamek 1 i zamek 2.
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< Vidos wideodomofon DUO IP

Unlock 1 Unlock 2
"3
Il @] <

3. Odblokowanie zamka 1 i zamka 2



Dane techniczne

Opis Szczegoty
Zasilanie DC 22-28V
Pobo6r mocy 4W
Ekran Wyswietlacz TFT LCD

Rozdzielczos¢

M300-X: 1024x600
M301-X: 1280x600

Karta SD

do 128GB, klasy 10

llo$¢ przewoddw

2 bez polaryzacji

Temperatura pracy

-10°C ~ +50°C

Wymiary

M300-X: 140x187x15 mm
M301-X: 176x252x17mm
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NOTATKI
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NOTATKI
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Karta gwarancyjna

Nazwa i model urzadzenia

O M300wW-X O M301W-X

Pieczec i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy

Data sprzedazy

1. Firma Vidos udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty
zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.
2. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w ciggu 21 dni
roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.
3. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:
> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;
> po stwierdzeniu, ze wystapita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie
produktu na nowy potraca sie rownowartos¢ brakujacych lub uszkodzonych
przez Uzytkownika elementow (takze opakowania)i koszt ich wymiany
4. Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego
5. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci urzadzenia spowodowanego
normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkéw:
> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;
> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach(nadmierna
wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.) odmiennych
warunkéw konserwacji i eksploatacji zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;
> uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;
> uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powédz, pozar;
> uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia
niewtasciwego przechowywania urzgdzenia lub napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione;
> uszkodzenie powstate na skutek podtaczenia niewtasciwego napiecia.
6. Gwarancja straci waznos¢ w skutek:
> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;
> podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu;
> przerdbek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;
> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;
7.Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang datg sprzedazy potwierdzonymi
pieczecig i podpisem sprzedawcy.
8. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejsza Kartg Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu.
9. Punkt serwisowy:

VIDOS Sp. zo.o. tel. 22 8174008
ul. Sokotowska 44 e-mail: biuro@vidos.pl

05-806 Sokotow / k. Warszawy www.vidos.pl
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VIDOS

Ul. Sokotowska 44
05-806 Sokotow k. Warszawy
tel. 22 8174008
e-mail: biuro@vidos.pl
www.vidos.pl




